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ArticleV

Assessment. Notification. and Miticiation

1. Each Party shahl, as appropriate and as required by its
laws, regulations and policies, assess those proposed
actions, activities and projects within the area under its
jurisdiction that, if carried out, would be likely to cause
significant transboundary air pollution, including
consideration of appropriate mitigation mneasures.

2. Each Party shaîl notify the other Party concerning a
proposed action, activity or project subjeet to assessment
under paragraph 1 as early as practicable in advance of a
decision concerning such action, activity or project and
shaîl consult with the other Party at its request in
accordance with Article XI.

3. In addition, each Party shaîl, at the request of the other
Party, consult in accordance with Article XI cencerning any
continuing actions, activities or prejects that may be
causing significant transboundary air pollution, as well as
concerning changes te its laws, regulations or policies
that, if carried eut, would be likely to affect
significantly transboundary air pollution.

4. Consultations pursuant to paragraphs 2 and 3 concerning
actions, activities or projects that would be likely to
cause or nmay be causing significant transboundary air
pollution shaîl include consideration of apprepriate
mitigation measures.

5. Each Party shaîl, as appropriate, take measures te avoid or
mitigate the potential risk posed by actions, activities or
projects that would be likely to cause or may be causing
significant transboundary air.pollution.

6. If either Party becomes aware of an air pollution problem
that is of joint concern and requires an ixmediate response,
it shaîl notify and consult the ether Party forthwith.


